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GUILBERT EXPRESS
Expertise and service
« Made in France »
Expertise et service
« Made in France »

AT THE HEART OF THE EASTERN PARIS INDUSTRIAL
ZONE / AU CŒUR DU PÔLE D’ACTIVITÉ DU GRAND EST 
PARISIEN

With a strong attachment to the Île-de-France region 
since its creation, the company Guilbert Express has 
made the strategic choice to locate all of its business 
and production units here. This choice has been decisive 
in producing the synergy between the various units 
that enables us to offer our customers uncompromising 
quality. / 

Francilien de naissance et de cœur, l’implantation 
géographique et le regroupement de l’ensemble des 
services de Guilbert Express et notamment de ses unités 
de fabrication, ne doivent rien au hasard. Ce choix se 
révèle déterminant tant la synergie entre tous les services 
permet d’offrir à l’ensemble des clients, une qualité sans 
concession.

THE RESEARCH & DEVELOPMENT OFFICE / 
LE BUREAU RECHERCHE & DÉVELOPPEMENT

Working closely with the factory, our engineers design the 
products of tomorrow using latest-generation tools (such 
as 3D simulation and full-scale prototypes). / 

En contact direct avec l’usine, nos ingénieurs conçoivent les 
produits de demain avec des moyens de dernière génération 
(simulation 3D, prototype taille réelle…).

THE TEST CENTER / 
LE CENTRE DE TEST

Shrink Wrapping products are sent to our testing unit in 
order to ensure the highest level of quality for users. / 

Chaque produit Shrink Wrapping est testé individuellement 
à notre banc d’essai afin d’assurer aux utilisateurs une 
qualité et une fiabilité optimale.

THE LOGISTICS CENTER / 
LE CENTRE LOGISTIQUE

Located on the same industrial site, the logistics center 
has over 5,000 m² of storage space and 5 unloading bays 
to ensure rapid delivery worldwide. / 

Regroupé sur un même site industriel, le centre 
logistique dispose d’espaces de stockage de plus de 
5  000 m2 et de 5 quais de déchargement pour assurer 
une livraison rapide dans le monde entier.

A GLOBAL REACH / 
À L’INTERNATIONAL

Distributed across five continents, Shrink Wrapping 
products are available through importers, agents and 
distributors. / 

Distribués sur les 5 continents, les produits Shrink 
Wrapping sont disponibles auprès d’importateurs, 
d’agents ou de distributeurs.
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O U R A R E A S 
O F E X P E RT I S E / 

N OS D OMAINES
D’E XPE RTISE

Shrink wrapping, with 
Thermoplastic, is the 

perfect protective 
solution for many 

applications / 

Le thermo-bâchage 
rétractable, une solution 

de protection parfaite dans 
de nombreux domaines 

d’activité
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LOGISTICS & 
PACKAGING /
LOGISTIQUE & 
EMBALLAGE

BOATING /
NAUTISME

SAFETY: stability of the load during 
transport, making it possible to move up to 
1 tonne of goods without risk!

PROTECTION against harsh weather, 
corrosion, theft or damage. /
SÉCURITÉ: stabilité de la charge pendant le 
transport permettant ainsi de déplacer jusqu’à 
1 tonne de marchandise sans risque!

PROTECTION contre les intempéries, la 
corrosion, le vol ou les dégradations.

DRY DOCKING: protection of boats against 
the elements and vandalism during winter 
storage. Ventilation clips on the shrink-
wrapping prevent damp forming inside the 
boat. /
PORT À SEC: protection des bateaux pendant leur 
hivernage contre les intempéries et le vandalisme. 
Ce cocooning empêche l’humidité à l’intérieur du 
bateau grâce aux clips de ventilation.
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ASBESTOS REMOVAL 
& CONTAINMENT / 
DÉSAMIANTAGE & 
CONFINEMENT

HEAT-SHRINK TUBING & PIPELINES / 
GAINES THERMO & PIPELINES

COMPLETE INSULATION: the area to be 
contained is perfectly sealed, whatever 
the size of the structure or building to be 
protected or safeguarded.

SAFETY: the contained site allows no toxic 
substances or dust to spread outside. / 
ISOLATION COMPLÈTE : la zone à confiner est 
parfaitement étanche quelle que soit la dimension 
de la structure ou de l’édifice à protéger ou à 
sauvegarder.

SÉCURITÉ: : le chantier confiné ne laisse aucune 
substance toxique ni poussière se disperser vers 
l’extérieur.

HOT-AIR GUNS: perfectly suited for use with heat-shrink tubes and sleeves thanks to their 
constant temperature and hidden flame.

Fast, simple assembly and long-lasting protection of pipeline joints: the user spreads 
heat-shrink flux all around the joints, thereby protecting their connections. /
PISTOLETS A AIR CHAUD: parfaitement adaptés au travail de rétraction des gaines grâce à la 
température constante et à la flamme cachée.

Assemblage et protection des joints de pipeline rapide, simple et durable: l’opérateur diffuse son flux de 
rétraction tout autour des pipelines à assembler et protège ainsi leurs raccords.
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ROAD MARKING & PERFORMED 
THERMOPLASTIC /
ROAD MARKING & 
THERMOMARQUAGE 
DEDICATED RANGE designed specifically for road marking: Hornet 
and Wizz torches meet the requirements for safe application and 
effective use. The length and power of the burner & neck tube sets 
ensure optimum user comfort. /
GAMME DÉDIÉE spécialement conçue pour le thermomarquage : la 
gamme de chalumeaux Hornet et Wizz répond aux critères de sécurité de 
pose et d’efficacité d’utilisation. La longueur et la puissance des lances 
assurent un confort optimal pour l’applicateur.

MILITARY LOGISTICS / 
LOGISTIQUE MILITAIRE
AN ANSWER TO ALL REQUIREMENTS : Military packaging is a way to 
preserve items of all sizes and shapes during transport and while in 
storage. Although all export packaging is subject to strict guidelines 
with many requirements. Some requirements are to ensure proper 
protection against corrosion, vibrations, moisture and more. /
UNE RÉPONSE À TOUTES LES EXIGENCES : Les articles de toutes tailles et 
de toutes formes sont ainsi transportés et stockés en sécurité et sont à l’abri 
de tous risques d’endommagement. Les emballages destinés à l’exportation 
sont soumis à des directives strictes et à de nombreuses exigences. Certaines 
d’entre elles visent à assurer une protection adéquate contre la corrosion, les 
vibrations, l’humidité, etc.
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COLLECTION
These shrinking guns can be used to shrink polypropylene sheets of any thickness and wrap packages, 
parts and machinery of all types and shapes. / Ces pistolets de rétraction permettent de rétracter des housses 

polypropylène de toutes épaisseurs en atelier ou en chantier et le fardelage de paquets, pièces ou machines de 
toutes formes et de tous formats. 
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TEST ITS POWER! / 
TESTEZ SA PUISSANCE !

Ultra-functional with 
its 360° burner /
Ultra fonctionnel avec 
son brûleur à 360°

Reliability and control thanks to its built-in Piezo 
ignition and security handle (release the handle 
and the Rafale stops!) / Fiabilité et contrôle grâce à 
son allumage Piezo intégré et à sa poignée de sécurité 
(Lâchez la poignée et le Rafale s’arrête!)

Easy-to-use with its 
fast, no-tools-required 
connector / Facile avec sa 
connexion rapide sans outil

Light (≈2.20 lb) /
Léger (≈1 kg)

User comfort : low noise 
level (< 88 dBA) /
Confort d’utilisation : niveau 
sonore réduit (< 88 dBA)

Fitted with a hanging 
hook for convenience / 
Pratique grâce à son
crochet de suspension

4040* RAFALE
Flat flame /
Flamme plate

Burner power /
Puissance du brûleur

137 000 BTU/h at 51 psi /
40 kW à 3,5 bar

Gas flow rate /
Débit

from 4 to 6.7 lb/h / 
de 1.8 à 3 kg/h

4065* RAFALE
Flat flame /
Flamme plate

Burner power /
Puissance du brûleur

224 000 BTU/h at 51 psi /
65 kW à 3,5 bar

Gas flow rate /
Débit

from 7 to 10.6 lb/h /
de 2.7 à 4.8 kg/h

+ Delivered in a carrying case including: /
Livré dans une valise de transport comprenant:

 22 to 55 psi regulator / détendeur 1,5 à 3,5 bar

33 ft hose / tuyau de 10 m

1 spare piezo trigger / piezo de rechange

1 quick release-coupling / raccord rapide

A pair of gloves / paire de gants

5 EXCLUSIVE
EXPRESS
FEATURES

ATOUTS
EXCLUSIFS
EXPRESS

CLICK

360°
Quick 
connector / 
Raccord rapide

A 360 ° burner /
Un brûleur à 360 ° 

33 ft hose /
Tuyau de 10 m

CE Certification / 
Marquage CE

Flat flame/ 
Flamme
plate

+

+ SUPPLIED WITH : /
FOURNI AVEC:

1 deflector / déflecteur
1 Anti-obstruction clip / clip antiaspiration

* US models / Modèles pour les US : 4040E - 4065E 
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COLLECTION
Simple and quick to use, Hornet shrink guns are very lightweight and accurate. User 
self-maintenance requires no tools and their noise level is very low in relation to the 

power they deliver! / Simples et rapides à mettre en œuvre, les pistolets de rétraction Hornet sont 
particulièrement légers et précis. Leur auto-maintenance s’effectue sans outil et leur niveau sonore est 

particulièrement bas au regard de leur puissance délivrée!
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ULTRA LIGHT /
ULTRA LÉGER

Ultra efficient with a range of 
burners from 102 400 BTU/h to 
546 000 BTU/h /
Ultra performant avec une gamme 
de brûleurs allant de 30 à 160 kW 

Get to work fast thanks to the Piezo ignition and 1-click 
hose connection / Rapidité de mise en œuvre grâce à l’allumage 
Piezo et à la connexion au tuyau en 1 clic 

Light (≈1.10 lb) / 
Léger (≈500 g)

Easy and quick changing 
of the burner & neck tube / 
Changement de la lance rapide 
et facile

Handy with its carry case /
Pratique avec sa valise de transport 

+ Delivered in a carrying case including: /
Livré dans une valise de transport comprenant:

 58 psi HP regulator / détendeur 4 bar HP

33 ft hose / tuyau de 10 m

1 spare piezo + trigger / gâchette piezo 
de rechange

1 quick-release coupling / raccord rapide

1 pressure gauge / jauge de pression

10701 HORNET 1 straight burner / brûleur droit

Sharp-tip flame / Flamme dard

Burner power / Puissance du brûleur 238 800 BTU/h / 70 kW
Change burner & neck tube /
Changement de lance

with no tools required /
sans outil

10731 HORNET 2 straight burners / brûleurs droits

Sharp-tip flame / Flamme dard 30 70

Burners power /
Puissance des brûleurs

238 800 BTU/h / 70 kW 
+
102 400 BTU/h / 30 kW

Change burner & neck tube /
Changement de lance

with no tools required /
sans outil

10931 HORNET 2 straight burners / brûleurs droits

Sharp-tip flame / Flamme dard 30 90

Burners power /
Puissance des brûleurs

308 000 BTU/h / 90 kW 
+
102 400 BTU/h / 30 kW 

Change burner & neck tube /
Changement de lance

with no tools required /
sans outil

CLICK

Quick 
connector / 
Raccord rapide

Sharp-tip 
flame / 
Flamme dard

Change piezo & 
injector with no tools 
required / Changement 
du piezo et de l’injecteur 
sans outil

Unrivalled 
power / 
Puissance 
inégalée

Interchangeable 
burner & neck tube 
sets with no tools 
required / Lances 
interchangeables sans outil

+ +

10901 HORNET 1 straight burner / brûleur droit

Sharp-tip flame / Flamme dard

Burner power / Puissance du brûleur 308 000 BTU/h / 90 kW
Change burner & neck tube /
Changement de lance

with no tools required /
sans outil

Easy with its quick connection 
without tools / Facile avec sa 
connexion rapide sans outil

Ergonomic and bi-material 
trigger handle /
Poignée ergonomique bimatière 

5 EXCLUSIVE
EXPRESS
FEATURES

ATOUTS
EXCLUSIFS
EXPRESS
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COLLECTION
Power and precision: offering a high level of performance with its large flame, the WIZZ gun 

has a range of burners from 171 000 to 511 500 BTU/h. /
Puissance et précision: ultra performant grâce à sa flamme large, le pistolet Wizz est doté d’une gamme de 

brûleurs allant de 50 à 150 kW.
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NEW ! NOUVEAU !

Powerful flame impact with a 
range of burners from 171 000 
to 512 000 BTU/h /
Un fort impact flamme avec une 
gamme de brûleurs allant de 50 à 
150 kW 

Get to work fast thanks to the Piezo ignition 
and 1-click hose connection / Rapidité de mise 
en œuvre grâce à l’allumage Piezo et à la connexion 
au tuyau en 1 clic 

Light (≈1.43 lb) /
Léger (≈650 g)

10161 WIZZ
Wide flame /
Flamme large

Burner power /
Puissance du brûleur

171 000 BTU/h /
50 kW 

Change burner & neck 
tube /
Changement de lance

with no tools required /
sans outil

Neck tube length /
Longueur de la lance

5.12 in /
130 mm

 10165 WIZZ
Wide flame /
Flamme large

Burner power /
Puissance du brûleur

341 000 BTU/h /
100 kW

Change burner & neck 
tube /
Changement de lance

with no tools required /
sans outil

Neck tube length /
Longueur de la lance

5.12 in /
130 mm

10167 WIZZ
Wide flame / Flamme large

Burner power / Puissance du brûleur 341 000 BTU/h / 100 kW
Change burner & neck tube /
Changement de lance

with no tools required /
sans outil

Neck tube length / 
Longueur de la lance

23.62 in / 600 mm

11911 COMBO WIZZ
Wide flames / Flammes larges

100 150

Burners / Lances 341 000 BTU/h - 23.62 in neck tube / 
100 kW - col 600 mm 
+
512 000 BTU/h - 5.12 in neck tube /
150 kW - col 130 mm 

Change burner & neck tube / 
Changement de lance

with no tools required /
sans outil

10163 WIZZ
Wide flame /
Flamme large

Burner power /
Puissance du brûleur

512 000 BTU/h /
150 kW 

Change burner & neck 
tube /
Changement de lance

with no tools required /
sans outil

Neck tube length /
Longueur de la lance

5.12 in /
130 mm

+

+ Delivered in a carrying case including: /
Livré dans une valise de transport comprenant:

 58 psi HP regulator / détendeur 4 bar HP

33 ft hose / tuyau de 10 m

1 spare piezo + trigger / gâchette piezo 
de rechange

1 quick-release coupling / raccord rapide

1 pressure gauge / jauge de pression

ULTRA-POWERFUL 
thanks to its wide flame /

ULTRA PUISSANT
grâce à sa flamme largeEasy and quick changing 

of the burner & neck tube / 
Changement de la lance rapide 
et facile

Handy with its carry 
case / Pratique avec sa 
valise de transport 
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COMBO
Switch easily between a sharp-tip and wide flame! /

Alternez facilement entre une flamme dard et une flamme large!
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ONE HANDLE, DOZENS OF POSSIBILITIES /
UN MANCHE, DES DIZAINES DE POSSIBILITÉS

11910 HORNET/WIZZ
Flames / Flammes

HORNET burner /
Lance HORNET

308 000 BTU/h /
90 kW 

WIZZ burner /
Lance WIZZ

341 000 BTU/h - 5.12 in 
neck tube /
100 kW - col 130 mm

Change burner & neck 
tube /
Changement de lance

with no tools required /
sans outil

150WL200
150 kW - 512 000 BTU/h

130 mm - 5.11 in

100WL200
100 kW - 341 000 BTU/h

130 mm - 5.11 in

50WL200
50 kW - 170 600 BTU/h

130 mm - 5.11 in

100WL400
100 kW - 341 000 BTU/h

400 mm - 15.75 in

100WL600
100 kW - 341 000 BTU/h

600 mm - 23.62 in

150WL400
150 kW - 512 000 BTU/h

400 mm - 15.75 in

1092
 90 kW
 308 000 BTU/h

1091
90 kW - 308 000 BTU/h

1071
70 kW - 238 800 BTU/h

1031
30 kW - 102 400 BTU/h

1151
 160 kW
 546 000 BTU/h

1161
160 kW - 546 000 BTU/h

+

+ Delivered in a carrying case including: /
Livré dans une valise de transport comprenant:

33 ft hose / tuyau de 10 m

 58 psi HP regulator / détendeur 4 bar HP

1 pressure gauge / jauge de pression

1 spare piezo + trigger / gâchette piezo 
de rechange

1 quick-release coupling / raccord rapide

2 years
WARRANTY

Interchangeable burner & 
neck tube sets with no tools 
required / Lances interchangeables 
sans outil

2 year parts and labour 
warranty /
Garantie 2 ans pièces et main 
d’œuvre

Sharp-tip flame for 
precision /
Flamme dard pour la 
précision

Wide flame for 
large area / 
Flamme large pour la 
surface

CLICK

Quick connector /
Raccord rapide

5 EXCLUSIVE
EXPRESS
FEATURES

ATOUTS
EXCLUSIFS
EXPRESS
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Dedicated range specially designed for road marking. /
Une gamme conçue spécialement pour l’activité de thermo-marquage.

ROADMARKING
COLLECTION
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11601 HORNET 1 straight burner / brûleur droit

Sharp-tip flame / Flamme dard

Burner power / Puissance du brûleur 308 000 BTU/h / 90 kW
Change burner & neck tube /
Changement de lance

with no tools required /
sans outil

Neck tube length  /
Longueur de la lance

19.49 in / 495 mm

10941 HORNET 1 Zebra burner /
lance Zebra 

Burner power /
Puissance du brûleur

308 000 BTU/h /
90 kW

Change burner & neck 
tube /
Changement de lance

with no tools required /
sans outil

Neck tube length  /
Longueur de la lance

29.13 in / 740 mm

10151 HORNET 1 straight burner / brûleur droit

Sharp-tip flame / Flamme dard

Burner power / Puissance du brûleur 546 000 BTU/h / 160 kW
Change burner & neck tube /
Changement de lance

with no tools required /
sans outil

Neck tube length  /
Longueur de la lance

19.49 in / 495 mm

+ Delivered in a carrying 
case including: / Livré 
dans une valise de transport 
comprenant:

58 psi HP regulator / 
détendeur 4 bar HP

33 ft hose / tuyau 
de 10 m

1 spare piezo + 
trigger / gâchette 
piezo de rechange

1 quick-release 
coupling / raccord 
rapide

1 pressure gauge /
jauge de pression

INNOVATION SHRINK

HORNET NEW GENERATION /
HORNET NOUVELLE GÉNÉRATION

Automatic Piezo ignition / 
Allumage automatique par piezo

Easy and quick 
changing of the 
burner & neck 
tube / Changement 
de la lance rapide 
et facile

On-click hose connector 
with a quick connection / 
Connexion au tuyau en un clic avec 
le raccord rapide

IN
NOVATION SHRINK

ZEBRA 1094
Zebra burner as a grid & neck tube set 
designed specifically for road marking: with 
its 19.58 in length, it adapts to the road line. 
Large areas are within easy reach! /
Lance Zebra spécialement conçue pour le 
thermomarquage : avec ses 50 cm de long, il s’adapte 
aux lignes routières. Les grandes surfaces sont à portée 
de mains !

Ultra light /
Ultra léger

Zebra burner /
Lance Zebra

Interchangeable burner 
& neck tube sets with 
no tools required / Lances 
interchangeables sans outil

Tool-free self-
maintenance /
Automaintenance sans outil

CLICK

Quick connector /
Raccord rapide

5 EXCLUSIVE
EXPRESS
FEATURES

ATOUTS
EXCLUSIFS
EXPRESS
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6120S
TITANIUM PACK / PACK TITANE
Wide flame /
Flamme large

Titanium burner /
Brûleur Titane

308 000 BTU/h / 100 kW 

Neck tube length  /
Longueur de la lance

15.75 in / 400 mm 

6212
STAINLESS STEEL PACK / PACK INOX
Wide flame /
Flamme large

Stainless steel burner / 
Brûleur Inox

308 000 BTU/h / 100 kW 

 Neck tube length  /
Longueur de la lance

15.75 in / 400 mm 

+ Pack including : / Pack incluant :

58 psi HP regulator / détendeur 
4 bar HP

33 ft hose / tuyau de 10 m

Bi-material trigger handle 
3/8th left in / Manche bimatière, 
entrée 3/8e G

Bi-material trigger handle with swivel 
attachment 3/8th left in / Manche 
bimatière à raccord, entrée 3/8e G

Comfortable to use with a bi-material 
trigger handle / Confort d’utilisation 
avec le manche bimatière à gâchetteAdjustable stand (no tools required) 

made of glass fibre-reinforced 
polyamide / Pied adaptable sans outil, en 
polyamide chargé de fibre de verre Humidity- and 

impact-resistant / 
Résistant à l’humidité 
et aux chocs

Robust, with a 
stainless steel or 
titanium burner / 
Robuste, brûleur en Inox 
ou Titane

PERFORMANCE AND 
LIGHTWEIGHT /

PERFORMANCE ET LÉGÈRETÉ

Light 
torches / 
Chalumeaux
légers

Type of 
flame /
Type de flamme 

Robust torches / 
Chalumeaux
robustes

Gas-saving 
handle with 
trigger /
Manche économiseur
à gâchette

Powerful, high-
performance 
flame /
Flamme puissante 
et performante

1660
FLAT-FLAME BURNER / LANCE À FLAMME PLATE
Power / Puissance 105 776 BTU/h / 31 kW
Flame length / Longueur flamme 12.20 in / 310 mm

1662
FLAT-FLAME BURNER / LANCE À FLAMME PLATE
Power / Puissance 515 233 BTU/h / 151 kW
Flame length / Longueur flamme 23.62 in / 600 mm

COMPATIBLE NECK TUBE / LANCES COMPATIBLES

5 EXCLUSIVE
EXPRESS
FEATURES

ATOUTS
EXCLUSIFS
EXPRESS
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PACKS & COMBOS

The durability of the torches available in the packs and combos is appreciated when used in 
extreme conditions. / La robustesse des chalumeaux disponibles dans les packs et combos est appréciée 

lors d’utilisation dans des conditions extrêmes.
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6120S
TITANIUM PACK / PACK TITANE
Wide flame /
Flamme large

Titanium burner / 
Brûleur Titane 

308 000 BTU/h /
100 kW

Neck tube length  /
Longueur de la lance

15.75 in / 400 mm

Hose / Tuyau 33 ft / 10 m

6110S
Wide flame /
Flamme large

Stainless steel burner / 
Brûleur Inox

308 000 BTU/h /
100 kW

Neck tube length  /
Longueur de la lance

15.75 in / 400 mm

Hose / Tuyau 33 ft / 10 m

6214S
TITANIUM PACK / PACK TITANE
Wide flame /
Flamme large

Titanium burner / 
Brûleur Titane 

512 000 BTU/h / 
150 kW 

Neck tube length  /
Longueur de la lance

23.62 in / 600 mm 

Hose / Tuyau 33 ft / 10 m

6221S
TITANIUM PACK / PACK TITANE
Wide flame /
Flamme large

Titanium burner / 
Brûleur Titane 

512 000 BTU/h /
150 kW 

Neck tube length  /
Longueur de la lance

15.75 in / 400 mm

Hose / Tuyau 65.50 ft / 20 m

TITANIUM & STAINLESS STEEL PACKS /
PACKS TITANE & INOX

Robust burner /
Brûleur robuste

Comfortable to use with a bi-material trigger 
handle / Confort d’utilisation avec son manche 
bimatière à gâchette

Easy and quick changing 
of the burner & neck tube / 
Changement de la lance rapide et 
facile

Unrivalled power / 
Une puissance inégalée

Robust torches / 
Chalumeaux
robustes

Type of flame /
Type de flamme 

33 ft or 65.50 ft
hoses /
Tuyaux de 10 ou 20 m

Gas-saving handle 
with trigger /
Manche économiseur à 
gâchette

TITANIUM PACKS /
PACKS TITANE

STAINLESS STEEL PACK /
PACK INOX

+ Pack including : / Pack incluant :

58 psi HP regulator /
détendeur 4 bar HP

1 bi-material trigger handle /
manche bimatière

5 EXCLUSIVE
EXPRESS
FEATURES

ATOUTS
EXCLUSIFS
EXPRESS
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TITANIUM COMBO/ 
COMBO TITANE

TITANIUM & STAINLESS STEEL COMBO/ 
COMBO TITANE & INOX

CLICK !

Easy to use with its bi-material 
and fast front connection handle / 
Pratique avec son manche bimatière à 
connexion rapide avant

+ Delivered in a carrying 
case including: /
Livré dans une valise de 
transport comprenant:

58 psi HP regulator /
détendeur 4 bar HP

33 ft hose /
tuyau de 10 m

+ Delivered in a carrying case including: / 
Livré dans une valise de transport comprenant:

58 psi HP regulator / détendeur 4 bar HP

33 ft hose / tuyau de 10 m

Ignitor / Allumeur 

1 quick-release coupling / raccord 
rapide

6211SH
TITANIUM COMBO / COMBO TITANE
Wide flame /
Flamme large 50 150

Burners / Lances 171 000 BTU/h - 5.12 in neck tube /
50 kW - col 130 mm
+
512 000 BTU/h - 23.62 in neck tube /
150 kW - col 600 mm

6511RS*
TITANIUM & STAINLESS STEEL COMBO / COMBO TITANE & INOX
Wide flame /
Flamme large 50 100

Stainless steel burner / 
Lance Inox

171 000 BTU/h - 5.12 in neck tube /
50 kW - col 130 mm

Titanium burner /
Lance Titane

341 000 BTU/h - 23.62 in neck tube /
100 kW - col 600 mm

NEW ! NOUVEAU !

NEW ! NOUVEAU !

NEW ! NOUVEAU !

620CRA
With just a click, user can change the burner 
according to his needs without any tools! / D’un simple 
clic, l’applicateur peut changer lui-même sa lance en fonction de 
ses besoins sans aucun outil !

NEW ! NOUVEAU !

* US model / modèle pour les US :  6511RSE
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COLLECTION

There are situations where flames are not allowed or simply unsuitable for the job at hand. 
For such situations, the range of hot air guns designed by Express Shrink Wrapping offers the 

perfect solution. These products all deliver great heating power without producing any flames. / 
Il est des situations où la flamme ne peut pas être utilisée ou ne répond tout simplement pas à l’usage. Pour 

ces situations, la gamme de pistolet air chaud conçue par Express Shrink Wrapping est parfaitement adaptée. 
Ces produits ont en commun de générer une forte puissance calorique sans dégager la moindre flamme. 
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Convenient with 
its Piezo ignition 
and adjustable 
flow rate / 
Pratique avec son 
allumage Piezo et son 
débit réglable

Easy to handle: can 
be pointed downward 
instantly / Maniable, il se 
retourne instantanément

4600
GAS-POWERED HOT AIR GUN / PISTOLET AIR CHAUD À GAZ

Power / Puissance 520 W
Flow in rate / Débit 38 g/h
Temperature / Température 374 to 1652 °F / 190 à 900 °C
Autonomy / Autonomie 1h30

+

MULTI-TASK /
MULTITÂCHE

Light (≈0.99 lb) /
Léger (≈450 g)

SHAPING sleeves 
and PVC tubes / 
FAÇONNER les gaines 
et les tubes PVC

HEATING zinc without 
breaking it /
CHAUFFER le zinc 
sans le casser

BRAZE metal parts / 
SOUDER les pièces 
métalliques

UNGLUE plastic 
tiles and adhesives / 
DÉCOLLER les dalles 
plastiques et adhésifs

DRY plasterboard and 
joint tape / SÉCHER 
les bandes à jointer et 
les plaques de plâtre

REPAIR plastic 
materials and articles / 
RÉPARER les objets en 
plastique

MAKE IT EASY to 
install flexible flooring / 
FACILITER la pose des 
sols souples

STRIP AND DRY paint 
and vanish /
DÉCAPER ET SÉCHER 
les peintures et vernis

DE-ICE pipework and 
locks / DÉGIVRER les 
canalisations et serrures

UNJAM nuts and 
screws / DÉGRIPPER 
les écrous et vis

2020*
ELECTRIC HOT AIR WELDING TOOL /
PISTOLET AIR CHAUD ÉLECTRIQUE

Power / Puissance 1600 W
Voltage 110 V - 230 V
Frequency / Fréquence 50 - 60 Hz

2023*
ELETRIC HOT AIR WELDING TOOL AND NOZZLES /
PISTOLET AIR CHAUD ÉLECTRIQUE ET BUSES

Power / Puissance 1600 W
Voltage 110 V - 230 V
Frequency / Fréquence 50 - 60 Hz

+

5
190 - 900 °C

374 - 1 652 °F

- 8 °C
17.6 °F

Temperature from 
374 to 1652 °F /
Température allant de 
190 à 900 °C

Tool-free self-
maintenance /
Automaintenance sans 
outil

Operates up to -8°C /
Travail jusqu’à -8 °C

Stand for hand 
free use / Pied 
stabilisateur

Instant 
turnaround /
Retournement 
immédiat

1h30

+ SUPPLIED WITH: /
FOURNI AVEC:

1 gas cartridge / cartouche de gaz
1 flat nozzle / buse plate

1 deflector nozzle / buse déflecteur

+ SUPPLIED WITH: /
FOURNI AVEC:

40-mm flat nozzle / buse plate 40 mm
40-mm elbow nozzle / buse coudée 40 mm

EXCLUSIVE
EXPRESS
FEATURES

ATOUTS
EXCLUSIFS
EXPRESS

* US models / Modèles pour les US : 2020E - 2023E 
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ACCESSORIES /
ACCESSOIRES
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SHIP WINTER STORAGE 
ACCESSORIES /
ACCESSOIRES POUR 
HIVERNAGE BATEAUX ACCESSORIES /

ACCESSOIRES

ADHESIVE TAPES /
BANDES ADHESIVES

U-shaped zip door / Porte zip en forme de U

42724
Transparent
23.62 x 47.24 in / 60 x 120 cm

42726
70” x 30” / 175 x 75 cm 

Cutter

42722

42732

Only on request /
Sur demande uniquement

42644
Length / Longueur: 180.45 ft / 55 m
Width / Largeur: 3.78 in / 9.6 cm 
Thickness / Epaisseur:
0.07 in / 0.191 mm

42725
Retractable adhesive /
Adhésif rétractable
Length / Longueur: 108.27 ft / 33 m 
Width / Largeur: 1.97 in / 5 cm 
Thickness / Epaisseur:
0.09 in / 0.229 mm 

42735
Length / Longueur: 164 ft / 50 m
Width / Largeur: 1.97 in / 5 cm
Thickness / Epaisseur:
0.01 in / 0.31 mm

44715
Double-sided adhesive /
Adhésif double face
Length / Longueur: 65.62 ft / 20 m 
Width / Largeur: 0.75 in / 1.9 cm
Thickness / Epaisseur:
0.04 in / 1 mm

INNOVATION SHRIN
K

Ventilation clip / Clip de ventilation

42641
Triangular ventilation clip / 
Clip de ventilation triangulaire

42642
Circular ventilation clip with 
adhesive / Clip de ventilation 
circulaire avec adhésif

42647
Black ventilation clip: aerator with 
self-piercing and adhesive /
Clip de ventilation couleur noir: 
aérateur avec installation par 
perçage et adhésif

Others / Divers

44744
Zerust corrosion prevention capsule /
Zerust capsule anticorrosion

42643
Tripod spreader /
Tripode écarteur

42723
Set of 50 galvanised steel clips / 
Lot de 50 clips en acier galvanisé

Others / Divers

42721
Heat resistant leather welder 
gloves / Gants de soudeur en cuir 
résistant à la chaleur

5460
Ignitor + 5 stones /
Allumeur + 5 pierres de rechange

Straight zip door / Porte zip droit

42727 42728 42729

42727
67” x 12” / 170 x 30 cm 

42728
47” x 12” / 120 x 30 cm 

42729
28” x 12” / 70 x 30 cm 

NEW ! NOUVEAU !

668
Foldable gas bottle trolley for 
13 kg / Chariot porte-bouteille 13 kg 
pliable

42649
Extension tube for hose for the 
trolley 668 / Prolongateur de tuyau 
pour le chariot 668

669
Complete trolley with extension 
tube  / Kit Chariot
porte-bouteille + prolongateur de 
tuyau

18072
Adaptor POL/SHELL /
Adaptateur POL/SHELL

909
Adaptor 3/8th SHELL female /
Raccord 3/8e femelle SHELL mâle

7796
Cylinder to fill with Propane /
Bouteille à remplir de propane

For 13 kg or 
equivalent 
cylinders / 
Pour bouteille 
de 13 kg ou 
équivalent

Hose holder for gas 
bottle trolley 668 is 
designed to prevent 
damage to the hose 
and ensure safe 
transportation / 
L’extension qui s’adapte 
au chariot 668, est 
conçue pour éviter 
d’endommager le 
tuyau et ainsi assurer 
un transport en toute 
sécurité 

Light /
Léger

Easy to assemble 
and fold / 
Facile à assembler et 
à replier

Hose holder and 
heat shrink gun 
holder included / 
Repose tuyau et outil 
inclus

669

668

IMPROVING
COMFORT

SOLUTION/
LA SOLUTION

POUR PLUS
DE CONFORT 

BEST SALES ! 

BEST SALES

BEST SALES
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FOR US /
SPÉCIAL US

FOR EUROPE & US /
SPÉCIAL EUROPE ET US

Hoses / Tuyaux

505E
5’ Hose with 9/16" connector / 
Tuyau d’environ 1,50 m avec raccord 9/16"

515E
15’ Hose with 9/16" connector / 
Tuyau d’environ 5 m avec raccord 9/16"

525C
25’ Hose with 9/16" connector / 
Tuyau d’environ 8 m avec raccord 9/16"

550C
50’ Hose with 9/16" connector / 
Tuyau d’environ 15 m avec raccord 9/16"

500E
100’ Hose with 9/16" connector / 
Tuyau d’environ 30 m avec raccord 9/16"

Regulators / Détendeurs

914-60
60 psi fixed regulator for US for Hornet and Wizz /
Détendeur fixe 4 bar pour les US pour Hornet et Wizz

915
Variable Regulator HP USA from 30 to 60 psi. Special for 
RAFALE guns 4040E or 4065E /
Détendeur variable USA de 1.5 à 3.5 bar. Spécial pour 
pistolets RAFALE 4040E ou 4065E

For any utilisation outside of France, order the desired item number (Ref.) + the corresponding R and number /
Pour toute utilisation hors de la France, commander la Réf. produit souhaitée + le R et N°correspondant.

684

10161 10161R1R1+E.g.: To order Cat. No. 10161 in Germany
Ex : Pour commander la Réf. 10161 en Allemagne

REGULATOR ACCORDING TO THE COUNTRY OF USE /
DÉTENDEUR SELON LE PAYS D’UTILISATION 

R1
DE - FI

R2
GB - IR - CA

R3
IT - GR

R4
NO - SV - DK

JA - AU

R5
TR

 R6
RU

R7
DK

C35
ES

(Hornet/Wizz)

914/60
US

CONTACT US! /
CONSULTEZ-NOUS !

Accessories for guns / Accessoires pour pistolet

36201
Female quick connector / Raccord rapide femelle

36202
Male quick connector 9/16" / Raccord rapide mâle 9/16"

36200K
Kit quick connection (1 female quick connector 36201 +
2 male quick connectors 36202) / Kit connexion rapide
(1 raccord femelle 36201 + 2 raccords mâle 36202)

36270
Hose coupling with 9/16" connector /
Coupleur tuyaux - Raccord 9/16"

FOR EUROPE /
SPÉCIAL EUROPE

Regulators / Détendeurs

684
58 psi HP regulator, outlet 3/8th left out / 
Détendeur fixe 4 bar HP, sortie 3/8e G

18605
Post regulator pressure gauge allows you to know where 
the gas reserve is in your bottle in real time. Only fits with 
58 psi HP regulator. / 
La jauge de pression vous permet de savoir, en temps 
réel, où en est votre réserve de gaz dans votre bouteille 
propane. S’adapte uniquement au détendeur HP 4 bar

C35
Nipple-shaped connection for HORNET and WIZZ guns / 
Raccord détendeur ES pour les pistolets HORNET et WIZZ

693
From 21 to 44 psi variable HP regulator. 3/8th left out 
with security. Special for RAFALE guns 4040 or 4065 / 
Détendeur variable de 1,5 à 3,5 bar, avec sécurité, sortie 
3/8e G. Spécial pour pistolet RAFALE 4040 ou 4065

Hoses / Tuyaux
Designed to NF EN ISO 3821 standard / Conçus selon la norme NF EN ISO 3821

963/5
Rubber hose mounted with crimped fittings 3/8th left 
female L 15 ft - Ø int. 0.25 in /
Tuyau caoutchouc monté avec raccords sertis 3/8e G 
femelle L 4.75 m - Ø int. 6.3 mm

963/10
Rubber hose mounted with crimped fittings 3/8th left 
female L 33 ft - Ø int. 0.25 in /
Tuyau caoutchouc monté avec raccords sertis 3/8e G 
femelle L 10 m - Ø int. 6.3 mm

963/10R
Rubber hose mounted with fast connector
L 33 ft - Ø int. 0.25 in /
Tuyau caoutchouc monté avec raccord rapide
L 10 m - Ø int. 6.3 mm

963/20S
Rubber hose mounted with crimped fittings 3/8th left 
female L 65.50 ft - Ø int. 0.25 in /
Tuyau caoutchouc monté avec raccords sertis 3/8e G 
femelle L 20 m - Ø int. 6.3 mm

Accessories for guns / Accessoires pour pistolet

911
Quick-release coupling + nipple / Ensemble raccord rapide

912
Nipple for quick-release coupling / Tétine complémentaire

963C
Set of 10 clips for hoses Ø 0.25 in / Lot de 10 colliers pour 
tuyauterie Ø 6.3 mm 

963R
Connection kit (2 nipples + 2 nuts + 2 hose clamps with 3/8” 
left-hand thread) / Kit de connexion (2 tétines + 2 écrous +
2 colliers 3/8eG)

18970
Double connection for propane cylinder / Coupleur pour 
bouteille propane

NEW ! NOUVEAU !

Extension / Rallonge

4726
16.53 in standard extension /
Rallonge standard 42 cm 
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ZAE de Lamirault - 10 rue Henry Delbast
F-77183 Croissy-Beaubourg

www.shrink-wrapping.express

Contact : 
Philippe REVEILLION MIGUEL

European Key Account Manager
Tel : + 33 1 53 99 16 54

GSM : + 33 6 70 79 35 61
philippe.reveillion@express.fr
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